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FCC Compliancy Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to the equipment not approved by Peavey Electronics Corp. can
void the user’s authority to use the equipment.

Note - This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
and correct the interference by one or more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Peavey Electronics Corporation « 5022 Hartley Peavey Drive « Meridian, MS « 39305
(601) 483-5365 « FAX (601) 486-1278 « www.peavey.com ¢ 80305780 « ©2011



Logo referenced in Directive 2002/96/EC Annex
IV(OJ(L)37/38,13.02.03 and defined in EN 50419: 2005

The bar is the symbol for marking of new waste and is applied
. only to equipment manufactured after 13 August 2005

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this
product should not be disposed with other house hold wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems, or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Logotipo al que se hace referencia en la Directiva 2002/96/EC
AnexolV(0J(L)37/38,13.02.03 y definido en EN 50419: 2005

La barra es el simbolo para marcar los nuevos desechos y se aplica
_— solamente a equipamiento fabricado después del 13 de agosto de 2005

Forma correcta de deshacerse de este producto. Esta marca indica que este producto
no debe arrojarse junto con otros desperdicios domésticos en ningin lugar de la Unién
Europea. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debidos a
desechos no controlados de desperdicios, reciclelo responsablemente para promover
la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devolucién recoleccion, o contacte con el vendedor
minorista donde compro el producto. Ellos pueden llevar este producto al reciclado
seguro para el medio ambiente.

Logo documenté dans I'annexe de la Directive 2002/96/EC
IV_(OJ(L)37/38,13.02.03 et défini par la norme EN 50419:2005

La barre est le symbole de signalisation des nouveaux déchets qui
_—— s’applique uniquement aux équipements fabriqués apres le 13 aott 2005

Recyclez correctement ce produit. Cette signalisation indique que ce produit ne
doit pas étre jeté avec les autres déchets domestiques dans les pays de I'UE. Pour
éviter toute atteinte a I'environnement ou a la santé humaine par des décharges
sauvages, recyclez ce produit de maniére responsable pour encourager la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usé,
veuillez utiliser les systémes de collecte et de retour, ou contactez le revendeur
a qui vous avez acheté le produit. Il prendra en charge ce produit de maniére a
protéger I'environnement.

Logo eingetragen in Richtlinie 2002/96/EC Anhang|
IV_(OJ(L)37/38, 13.02.03 und definiert in EN 50419: 2005

Der Balken ist das Symbol zur Kennzeichnung neuen Abfalls und wird nur
I auf Gerdten angebracht, die nach dem 13. August 2005 gefertigt wurden

Entsorgen Sie dieses Produkt umweltgerecht. Diese Kennzeichnung bedeutet,
dass das Produkt innerhalb der EU nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden durch unkontrollierte
Entsorgung recyceln Sie das Geratbitte. Geben Sie das Geratan einer Sammelstelle
fiir Elektroaltgeréte ab oder wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Logo viitattu direktiivin 2002/96/EY litteen
IV(OJ(L)37/38,13.02.03 mukaisesti, maaritelty standardissa EN 50419: 2005

Palkki on uuden jétteen merkintdsymboli ja sité kéytetaan vain 13. elokuuta
2005 jalkeen valmistetuissa laitteissa

Tuotteen oikea havittaminen. Tama merkki iimaisee, etté tuotetta ei saa havi muun
talousjatteen mukana EU:n alueella. Jotta estetdén mahdolliset valvomattoman jétteiden
havittdmisen haitat ympaéristolle tai ihmisten terveydelle, kierrata tuote vastuullisesti ja
edistd materiaalien kestavaa uudelleenkayttda. Voit palauttaa kaytetyn laitteen kayttamalla
keraysjarjestelmia tai ottamalla yhteyttd jalleenmyyjéan, jolta laite ostettiin. He voivat
toimittaa tuotteen ymparistdn kannalta turvalliseen kierrétykseen.

Logotyp som hénvisas till i direktiv 2002/96/EG bilaga
IV(OJ(L)37/38,13.02.03 och definieras i EN 50419: 2005

Stapeln &r symbolen fér mérkning av nytt avfall och &r endast
_ tillamplig pa utrustning som tillverkats efter 13 augusti, 2005

Korrekt bortskaffande av denna produkt. Denna markning betyder att
produkten inte skall bortskaffas tilsammans med annat hushallsavfall i
hela EU. For att férhindra eventuella skador for miljén eller manniskors
hélsa fran okontrollerat bortskaffande av avfall, atervinn det ansvarsfullt for
att framja hallbar ateranvandning av materiella resurser. For att returnera
din anvanda enhet, anvand ateranvéndnings- och uppsamlingssystem,
eller kontakta den aterforsaljare dar produkten koptes. De kan ta hand om
denna produkt for miljdsaker atervinning.

Het logo waarnaar wordt verwezen in de bijlage van Richtlijn 2002/96/EG
1V(OJ(L)37/38,13.02.03 en omschreven in EN 50419: 2005

De balk is het symbool voor het markeren van nieuw afval en wordt
. alleen toegepast op apparatuur dat is vervaardigd na 13 augustus 2005

Juiste verwijdering van dit product. Deze markering geeft aan dat dit product
nergens in de Europese Unie met ander huishoudelijk afval mag worden afgevoerd.
Om mogelijke schade aan het milieu of gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, recycle het op een verantwoorde wijze om het
duurzame hergebruik van materiaalgrondstoffen te bevorderen. Om uw gebruikte
apparaatin te leveren, kunt u gebruik maken van de inlever- en verzamelsystemen
of contact opnemen met de verkoper waar het product is gekocht. Zij kunnen dit
product innemen voor het milieuvriendelijk recycling.

Simbolo presente nell'allegato IV_(OJ(L)37/38,13.02.03 della direttiva 2002/96/
CE e definito nello standard EN 50419: 2005

La barra & il simbolo indicante un nuovo rifiuto ed & applicata esclusivamente ad
] apparecchiature prodotte successivamente al 13 agosto 2005

Corretto smaltimento di questo prodotto. Questo simbolo indica che questo prodotto
non deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti domestici in tutta Europa. Per
prevenire possibili danni al’ambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento non
regolamentato dei rifiuti, & necessario riciclarlo responsabilmente al fine di promuovere
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare
i sistemi di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso il quale il prodotto &
stato acquistato. Quest'ultimo pud occuparsi del riciclaggio ambientale sicuro di questo
prodotto.

FRESH 2002/96/EC 5L iR
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S-24" Mixing Console

Description

The S-24 Sanctuary Series is a 2| channel mixing console specifically designed to meet the needs of churches, schools and public
venues. The challenge of these applications is to provide high quality sound where the experience of the operator ranges from
novice to experienced. In many cases, these sound systems are used without an operator. The S-24 mixing system meets these
challenges by incorporating a unique set of features which not only make it easier to achieve outstanding sound quality, but also
simplify normal operation. In many applications, the S-24 can simply be pre-set, leaving the mix to the system’s automatic circuitry.

One of the S-24’s innovations is Automix™, an automatic mixing function provided on the first four channels. Once set up is
complete, the automatic mixer watches the incoming levels and automatically turns down unused and low priority inputs to give
dominance to the main microphone. This gain-sharing Automix technology makes the S-24 a natural for churches, auditoriums and
small conference rooms because it simplifies operation, reduces feedback and improves intelligibility. A compression circuit on these
patent-pending channels helps keep things from getting too loud, and |8 dB/octave low-cut filters remove rumble and handling
noise.

Another feature unique to Peavey Electronics is a new type of mid-equalization control called the Mid-Morph™(patent pending). This
control is actually two mid controls in one. When cut, it pulls out low-mid frequencies that causes the sound to be thick and muddy;
when boosted, it shifts to an upper-mid frequency that brightens the vocal range.

All channels have three band equalization, assignment selection, mute and post-fader sends to Monitor | and Monitor 2. The first 18
channels also have sends to the internal effects. LEDs light to show the presence of signal and the status of the channel. The
microphone preamps use our highly acclaimed low noise discrete transistor circuitry.

The three stereo channels (19/20, 21/22 and 23/24) have input selection switches rather than group assign switches. The user can
use these three-position input selector switches to send the left and right inputs in stereo; the left input only; or the right input only
to the main outputs. The two mono input modes make it easy to work with split sound tracks that have the music on one channel
and the vocals on the other. Complementing this feature, the Monitor Blend control allows a mix of the vocal and instrument tracks
to be sent to the monitors. This allows the vocal track to be mixed with accompaniment in the monitors but still have only the
accompaniment track in the main sound system. (This works great for the children’s choir.)

High-quality digital reverb is provided internally, with four presets and a mute. The S-24 system also includes the award-winning
Feedback Ferret® circuitry that automatically eliminates acoustic feedback on the Main and Monitor | outputs. To improve the
quality of the audio mix and to make the S-24 system easier to operate, the Choir and Vocal sub groups have adjustable noise
reduction and dynamic-range compression controls. The solo group also features a low-cut filter that reduces rumble and
microphone handling noise. The choir group is full range to accommodate other microphones and instruments.

To improve the definition of vocals and spoken word, a specially designed high frequency enhancement circuit is provided. This
Vocal Enhancement can have a subtle-but-pleasing impact on the overall sound quality. This affects all sub groups (pulpit, solo and
choir) but not the two stereo line channels.

To enhance the flexibility of these products, the output configuration of the S-24 can be set for stereo or dual mono operation. In
stereo mode, the left and right master faders and outputs work the same as a conventional stereo mixer. Because many sound
systems are monaural, the dual-mono mode allows the left and right outputs to work independently providing an additional output
with master control.

In addition to the main and monitor outputs, the S-24 also has a stereo Record and monaural Auxiliary output. These outputs each
have their own level controls that can be used for applications such as recording, broadcast, lobby, nursery or cry rooms. These
outputs are independent of the master L/R fader signals and feature an AUTO-LEVEL circuit that compresses the dynamic range.
Although the reduced dynamic range makes for easier listening at low to mid volumes, the AUTO-LEVEL circuit can be disabled if
not needed. To further enhance these outputs, the S-24 has a dedicated Ambient mic input to add congregational singing, the piano
or organ and other sound from the room to the recording and remote signals.



The headphone amplifier with headphone/meter selector switch is another important tool for setting and operating the S-24™. The
user can listen to and observe the level of the main L/R output, hear the mix and monitor the level to Monitor outputs | and 2 or
listen to the stereo channels to cue tapes or CDs without sending the signal to the house or monitor amplifiers.

Note: As with all professional audio products, the performance is only as good as the installation allows. Please take the time to read
this manual to understand how this product should be installed and adjusted for optimal performance.

CHANNEL & MASTER FUNCTIONS
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Hum & Noise

Output Residual Noise S/N Ratio (Ref. +4 dBu) Test Conditions
Master L/R -100 dBu 104 dB All faders down
Mono -85 dBu 89 dB Master fader nominal, All channels muted
-80 dBu 84 dBu All controls nominal, mic gain min.
Left/Right -100 dBu 104 dB All faders down
-85 dBu 89 dB Master Fader Nominal, Ch. Faders Down, Ch. Muted
-80 dBu 84 dBu All controls nominal, mic gain min.

(Hum & Noise measurements: 22 Hz to 22 kHz BW)

Gain

Mic input gain adjustment range: odBtos7dB

Mic input to any output: 74 dB (max. gain)

Stereo Channel in to any output: 36 dB (max. gain)

Frequency Response

Mic input to L/R output: 20 Hz to 20 kHz (+0 dB / -1 dB)

Total Harmonic Distortion (THD)
< 0.05%, 20 Hz to 20 kHz Mic to Left/Right Output (22 Hz to 22 kHz BW)

Equivalent Input Noise (EIN)
-129 dBu (input terminated with 150 ohms, max gain)

Crosstalk
> 80 dB adjacent input channels (20 Hz to 20 kHz)
> 70 dB Left to Right outputs (20 Hz to 20 kHz)

Common Mode Rejection Ratio (mic input)
60 dB min. (20 Hz to 20 kHz)
70 dB typ. @ 1 kHz

Meters
12-segment peak reading (0 dB = +4 dBu)

Signal/Overload Indicators
Red LED illuminates 2 dB below clipping

Hum & Noise: -97 dB below rated output
Damping Factor: > 100 @ 1 kHz, 4 Ohms

Input Impedance: 4.7 k Ohms

Dimensions (H x W x D)
S-24:

Weight
S-24:

Power Requirements
S-24:

30

28.250" (71.8 cm) Wide
17.250" (43.8 cm) Deep: on table top
6.250" (15.9 cm) High: on table top

25.7 lbs. (11.7 kg)

DOM: 120VAC 60 Hz 55 W Nominal













PEAVEY ELECTRONICS CORPORATION LIMITED WARRANTY

EFFECTIVE DATE: JuLy 1, 1998

What This Warranty Covers
Your Peavey Warranty covers defects in material and workmanship in Peavey products purchased and serviced in the U.S.A. and Canada.

What This Warranty Does Not Cover

The Warranty does not cover: (1) damage caused by accident, misuse, abuse, improper installation or operation, rental, product modification or neglect; (2)
damage occurring during shipment; (3) damage caused by repair or service performed by persons not authorized by Peavey; (4) products on which the serial
number has been altered, defaced or removed; (5) products not purchased from an Authorized Peavey Dealer.

Who This Warranty Protects
This Warranty protects only the original retail purchaser of the product.

How Long This Warranty Lasts
The Warranty begins on the date of purchase by the original retail purchaser. The duration of the Warranty is as follows:

Product Category Duration

Guitars/Basses, Amplifiers, Pre-Amplifiers, Mixers, Electronic

Crossovers and Equalizers 2 years *(+ 3 years)
Drums 2 years *(+ 1 year)
Enclosures 3 years *(+ 2 years)
Digital Effect Devices and Keyboard and MIDI Controllers 1year *(+ 1 year)
Microphones 2 years

Speaker Components (incl. speakers, baskets, drivers,
diaphragm replacement kits and passive crossovers)
and all Accessories 1year

Tubes and Meters 90 days

[*Denotes additional warranty period applicable if optional Warranty Registration Card is completed and returned to Peavey by original retail purchaser within 9o days of purchase.]

What Peavey Will Do
We will repair or replace (at Peavey's discretion) products covered by warranty at no charge for labor or materials. If the product or component must be shipped to
Peavey for warranty service, the consumer must pay initial shipping charges. If the repairs are covered by warranty, Peavey will pay the return shipping charges.

How To Get Warranty Service

(1) Take the defective item and your sales receipt or other proof of date of purchase to your Authorized Peavey Dealer or Authorized Peavey Service Center.
OR

(2) Ship the defective item, prepaid, to Peavey Electronics Corporation, International Service Center, 412 Highway 11 & 8o East, Meridian, MS 39301 or Peavey
Canada Ltd., 95 Shields Court, Markham, Ontario, Canada L3R 9T5. Include a detailed description of the problem, together with a copy of your sales receipt or
other proof of date of purchase as evidence of warranty coverage. Also provide a complete return address.

Limitation of Implied Warranties

ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO THE
LENGTH OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

Exclusions of Damages

PEAVEY'S LIABILITY FOR ANY DEFECTIVE PRODUCT IS LIMITED TO THE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, AT PEAVEY'S OPTION. IF WE ELECT TO
REPLACE THE PRODUCT, THE REPLACEMENT MAY BE A RECONDITIONED UNIT. PEAVEY SHALL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES BASED ON INCONVENIENCE, LOSS OF
USE, LOST PROFITS, LOST SAVINGS, DAMAGE TO ANY OTHER EQUIPMENT OR OTHER ITEMS AT THE SITE OF USE, OR ANY OTHER DAMAGES WHETHER INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE, EVEN IF PEAVEY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

If you have any questions about this warranty or service received or if you need assistance in locating an Authorized Service Center, please contact the Peavey
International Service Center at (601) 483-5365 / Peavey Canada Ltd. at (905) 475-2578.

FEATURES AND SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.
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Features and specifications subject to change without notice.

Peavey Electronics Corporation ® 711 A Street ® Meridian ®* MS ¢ 39301
(601) 483-5365 * FAX (601) 486-1278 * www.sanctuary-series.com
80305111
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